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  WAKE UP  IN BALANCE.  

WAKE UP  IN CLARITY.  

   WAKE UP  IN STRENGTH.

Wake up in Blas.
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WELLNESS
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01)

Así como la mente permanece conectada al cuerpo, y el cuerpo al espíritu, así las personas 

experimentamos una conexión real con los espacios, el entorno, y desde luego con quienes 

compartimos estos lugares. La idea de vivir en completo bienestar no es exclusiva de un 

solo aspecto, depende del equilibrio y armonía entre todas estas partes.

BLAS es para los que compartimos esta misma idea y buscamos el balance a través de 

todo lo que hacemos, quienes creemos que nuestro hogar, lugar de trabajo y los espacios 

recreativos que frecuentamos deben integrarse de forma que promuevan y nos lleven al 

estado de bienestar al que aspiramos.

Just like the mind stays connected to our bodies, and our bodies to our spirit, people 

experience a real connection to the spaces , the environment and sureluy with those 

that we share these places with.   The idea of living in complete wellness is not exclusive 

of one aspect, it depends on the balance and harmony among all these things.

BLAS is for those of us who share this idea, those who think our home , our work 

place and recreational spaces we visit must be integrated so they can take us to the state 

of well being that we aspire to.
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Ubicado en la exclusiva comunidad de Puerto Cancún, 

BLAS propone un entorno diseñado para un estilo de vida 

en equilibrio, donde cada espacio tiene algo que ofrecer y 

cada persona encuentra momentos de plenitud y claridad 

a nivel del mar.

BEACH    YOUR MIND.   BEACH   

 YOUR BODY.  BEACH  YOUR SOUL. 87° 00'
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BLAS - Vista albercas
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Located within the exclusive community of Puerto Cancun, 

BLAS proposes an environment designed for a lifestyle in ba-

lance , where every space has something to share and people 

�nd moments of fullness and clarity at sea level

Pool view
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PUERTO 
CANCÚN

LATITUD:     

21°09'46.1"N      

 LONGITUD:    

  86°48′47.0″W

  

21.162806, -86.813056
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Un ícono del Caribe Mexicano, su playa, áreas verdes, modernas instalaciones deportivas, 
recreativas y de entretenimiento como su increíble campo de golf, centro comercial, restaurantes 
de autor, club de playa y academias deportivas, son parte de la vida con la que sólo los mejores 
clubs de México y del mundo pueden soñar.

Puerto Cancún es la conexión de tu propiedad al mar, a la naturaleza, a los espacios abiertos, 
activación física, experiencias gastronómicas, y en general a elevar tu calidad de vida.

UN ÍCONO DEL    

   CARIBE  

 MEXICANO

(Q.R. MX.)

02)

Puerto Cancún - Vista aérea

BLAS - Vista aérea

AN ICON ON THE 

MEXICAN

CARIBBEAN

An Icon on the mexican caribbean, its beaches, landscaping, sports facilities, recreational and 

entertainmets areas, its incredible golf course, shopping village, top of the class restaurants, 

beach club and sports academies, are part of the lifestyle that only the top country  clubs in 

Mexico and all over the world may just dream of.

Puerto Cancun is the connection of your property to the sea, the nature, open skyes, �tness 

and gourmet experiences, and most of all upgrade your lifestyle.

Aerial View



BLAS   PUERTO CANCÚN WELLNESS LIVING 1110

Una torre de departamentos de lujo con cuatro diferentes tipologías, equipada con 

amenidades premium como spa, albercas, canchas de tenis, canchas de paddle, gimnasio 

indoor y outdoor, sky kitchen, sky pool y sky bar, entre otras. Un proyecto bien planeado, 

con atención a los detalles, que busca cambiar las actividades rutinarias por experiencias 

de calidad.

Puerto Cancún - Campo de golf

Luxury apartments in four di�erent con�gurations, premium amenities lijke spa, pools, 

tennis and paddle courts, indoor and outdoor gym, sky kitchen, sky pool, sky bar, rooftop, 

among others.  A well planned project focusing attention on every detail, seeking to 

change the daily routine for life quality experiences.

Golf course
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El concepto de comunidad es un elemento 

esencial en el diseño y el ideal del proyecto. 

Sus espacios comunes y amenidades tailor 

made están ahí para crear esos momentos 

en los que se comparten experiencias, ideas 

y tienen lugar conversaciones espontáneas 

que nos hacen coincidir con alguien más y 

sentirnos parte de algo.

Esto hace a Blas único y diferente a otros 

desarrollos, la belleza y calidad de sus 

espacios pero a la vez su intención, donde 

todos crean comunidad, ya sea durante un 

encuentro de paddle, en el simulador de golf 

o una noche espectacular en su increíble 

rooftop.

Hoy sabemos que vivir en balance es esencial, que tiene un impacto inmediato en nuestra salud 

y estado de ánimo, en BLAS los espacios exteriores, inspirados en diseño biofílico, tienen el 

propósito de integrar la energía de los elementos naturales, y desde luego del entorno, en las 

actividades diarias de los residentes para enriquecerlas.

03)

LIVE IN 

BALANCE
BLAS - Rooftop

BLAS - Departamento
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As of today, we are aware that balance is essential, and that it has an immediate impactin our 

health and our mood, in BLAS the outdoor spaces are inspired in a biophilic design, they have 

the mere purpose of integrate energy and natural elements, anf ofcourse the environment, in 

the daily activities of our community.

Apartmente and Terrace

Community concept is essential in the 

design of our project.  Its common areas and 

tailor made amenities  are ther to facilitate 

those moments in which experiences and 

are share, ideas and spontaneous conversa-

tions that make us concurr with our neigh-

bors and then we feel part of somethjing.

This maske BLAS di�erent from other 

projects, the beauty and quality of its design 

but also the intention to create a comunity 

among those who take part, either in a 

paddle match, at the golf simulator or enjo-

ping the spectacular view at the rooftop.
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WAKE UP IN BLAS

Los espacios interiores en BLAS fueron diseñados por el arquitecto de origen portugués 

Filipao Nunes y su galardonado estudio, bajo la filosofía de que cada espacio debe crear 

y promover experiencias sensoriales para sus ocupantes. Cada detalle gira entorno a los 

conceptos de modulación, escala, iluminación y geometría.

La idea de vivir, sentir, tocar e incluso respirar la arquitectura define todos sus proyectos. 

De igual forma, desarrollar a partir de un profundo respeto por la escala humana y el 

entorno, cuidando esta relación al mismo tiempo que se satisfacen las necesidades del 

usuario y se superan sus expectativas.

BLAS y la esencia de su entorno se sincronizan de manera perfecta a través del diseño 

de Filipao Nunes, elevando la experiencia de un estilo de vida de playa con la mezcla 

ideal de comodidades y lujo.

BLAS - Asoleadero

BLAS - Bar "Muelle de San Blas"

BLAS - Restaurante "El Faro"

BLAS - Spa "El Estero"

Sundeck

Interior design in BLAS has been curated by Portuguese architect Filipao Nunez and its 

award winning �rm and studio, under the philosophy that every aspect should create 

and promote sensory experiences for its users.  Every detail is about modulation, scale, 

lightning and geometry.

The idea of living, sensing and touching and so breathing the architecture de�nes all its 

projects.  Similarly, designing from a deep respect for human scale and the environ-

ment, prising this relationship along with satisfying the user needs exceeding their 

expectations.

BLAS and its environment esence sinchronizes perfectly through Filipao Nunez design, 

elevating the experience of the beach lifestyle with luxury amenities.
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La estructura y silueta de la torre son características importantes en la 

personalidad del proyecto, son un rasgo distintivo, además de transmitir una 

energía especial. Su modernidad, elegancia y sofisticadas formas hacen aún 

más interesante la experiencia de habitarlo y recorrerlo.

Los materiales y texturas en fachadas, áreas comunes, andadores, lobby, 

conviven de manera natural con el paisaje y en general con el entorno de 

Puerto Cancún.

release,  renew,    

  relaunch,     

restore,      

 rest, (...)

BLAS - Main lobby
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Our building structure and silouhette are important in the personality of 

our project, they are a distinctive feature and they transmit a special energy.  

Its modern design, elegance and sophisticated forms makes, even more 

interesting, the experience of living it.

All the materials and textures of the facade, common areas, walking paths, 

lobby, coexist in a natural way with the landscape and the environment of 

Puerto Cancun.
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Body, mind, soul, 
beach. 

77500

PUERTO CANCÚN

Q.R. MX.

BLAS   PUERTO CANCÚN18
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BLAS(A)

(B)

(C)

PREDIO

AMENIDADES

9,809 m2 COLINDANTE A UNO DE LOS CANALES INTERIORES 

DE PUERTO CANCÚN CON CONEXIÓN AL MAR.

NIVELES

DE ROOFTOP

METROS LINEALES DE CANAL

DE CONSTRUCCIÓN

GIMNASIO (INDOOR-OUTDOOR)   CANCHAS DE TENIS

 CANCHAS DE PADDLE   SKY KITCHEN

   RESTAURANTE

  COWORKING   ASOLEADERO

 ALBERCAS       

LUDOTECA    SALÓN DE EVENTOS  

   ROOFTOP  KIDS CLUB

SIMULADOR DE GOLF   TERRAZA

       MUELLE

SPA   SKY BAR

BLAS   PUERTO CANCÚN20

FLOORS

ROOFTOP

CANAL FRONT LINE

CONSTRUCTION

LOCATED IN FRONT ONE OF PUERTO 

CANCUN CANALS CONECTED TO THE OCEAN 
PROPERTY

AMENITIES GYM

PADDLE COURTS

RESTAURANT

TENNIS COURTS

SUN DECK

TERRACE

POOL

GOLF SIMULATOR

MARINA
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GIRA es una firma líder en el desarrollo de proyectos inmobiliarios que opera en todo 
México, ubicando sus oficinas en Mérida, Villahermosa y Cancún, al ser mercados 
inmobiliarios de muy rápido crecimiento. A través de su experiencia trabajando a favor 
de las necesidades de sus inversionistas, GIRA se ha caracterizado por implementar 
inteligencia de mercado y así desarrollar soluciones inmobiliarias que el mercado 
requiere y no solo un proyecto.

GIRA ha aplicado exitosamente su metodología en la asesoría y desarrollo de 
importantes proyectos que van desde centros comerciales, de usos mixtos, oficinas 
corporativas, sector salud y planes maestros de hasta 250 hectáreas. Con amplia 
experiencia en el sector y un importante historial de proyectos inmobiliarios, GIRA 
respalda el desarrollo de BLAS.

GIRA

(1)

(2)

(3)

(4)

HOSPITAL FARO DEL MAYAB - Mérida, Yucatán

TORRE KABAH - Cancún, Q. Roo 

CASA XILÁ - Tulum, Q. Roo

ANTAAL - Cancún, Q. Roo

( 1 )

(4)

(2)

(3)
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GIRA is a leading �rm developìng real state projects all around Mexico, headquartered 

in Merida and Cancun for their fast growing markets.   Through its experience focused 

on investors needs.  GIRA has been labeled for implementing market intelligence  to 

develop real estate solutions that the market requires and not just one project in parti-

cular.

GIRA has succesfully applied its method in the advisory and development of important 

projects that go from commercial, residential, corporate, health sectorand master plans 

of up to 600 acres.  Through its vast experience and a large succesful list of real estate 

projects BLAS development  is backed up by GIRA.

KABAH TOWER

FARO DEL MAYAB HOSPITAL



WELLNESS LIVING 25

(1)

(2)

(3)

(4)

WÓOLIS - Mérida, Yucatán

CASA ALPHA 

CASA AKÚUN - Mérida, Yucatán

BAJAREQUE 

ARKHAM

Detrás del diseño y propósito de BLAS está Arkham, una plataforma para la co-creación 
de sueños a través de la arquitectura. Arkham define cada proyecto como un sueño: 
lo es una casa para una familia, un edificio para un desarrollador, una oficina para un 
empresario o un restaurante para un chef... su visión gira entorno a esta filosofía. Son 
una herramienta para cumplir sueños y convertirlos en realidad.

Aspiran a un mundo en el que los arquitectos se sumen a este enfoque y desarrollen 
más que proyectos funcionales y estéticos, proyectos que construyan un mundo con 
personas más felices y plenas. Cuentan con un equipo apasionado y comprometido, 
liderado por Min Peniche en la dirección creativa, y por Jorge Duarte, en la dirección 
empresarial. Más de treinta profesionales de distintas disciplinas uniendo sus talentos 
para cumplir este propósito.

Desde 2013, Arkham realiza proyectos de diferentes escalas y tipologías, apoyando a 
sus clientes con la coordinación de ingenierías y permisos, así como la supervisión de 
obra. Con más de 400,000 m2 diseñados, han tenido el honor de recibir más de dos 
decenas de premios nacionales e internacionales por sus proyectos.

( 1 )

(2 )

(4)

(3)
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Behind the design and purpose of BLAS there is Arkham, a platform for the co-creation 

of dreams throughoutarchitecture.  Arkham de�nes every project as a dream: either a 

house for a family, a building for a developer, an o�ce for an entrepreneur or a restau-

rant for a chef... their vision spins around this philosophy.   They are a vehicle to make 

those dreams come true.

They aspìre to a world in which architects focus their e�orts to develop functional and 

aesthetic  projects , projects that will build a worlds �lled with full and happier people.  

Arkham has a passionate team leaded by Min Peniche as the creative mind and Jorge 

Duarte as head on the corporate side.  More than 30 professionals in various disciplines 

teaming up their talent to accomplish this purpose.

Since 2013, Arkham carry out projects at di�erent scale levels, supporting their custo-

mers coordinate engeneering, permits and operations.   With the design of more than 

400,000 m2 they have been honored with docens of national and international awards.
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FILIPAO NUNES

Arquitecto de origen portugués establecido actualmente en San Pedro Garza 

García, Nuevo León, quien después de concluir sus estudios en Oporto y 

Valladolid, de representar a España en distintos concursos internacionales y de 

trabajar con los arquitectos Manuel Sánchez y Lucio Morini, daría oportunidad 

a su deseo de conocer México para finalmente quedarse. En nuestro país tuvo 

la oportunidad de colaborar en la oficina del arquitecto Agustín Landa Vertiz, y 

posterior a ello, se asociaría con Oziel Contreras en el despacho Cota+Nunes, 

durante 8 años.

En 2016 se convierte en fundador y director del despacho Filipao Nunes Arquitectos, 

conformado por más de 30 jóvenes creativos con habilidades en distintas áreas. 

Hoy cuenta con una amplia trayectoria en el ramo de hospitalidad y entretenimiento, 

galardonado tres años consecutivos con el título "Best Restaurant Global" por la 

revista británica Design et Al, también reconocido en diferentes ocasiones por The 

International Hotel & Property Awards, Architecture Masterprize, Restaurant & Bar 

Design Awards, la Sociedad Mexicana de Interioristas y AAI.

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

DEPARTAMENTO RESIDENCIAL RUBEN DARIO - CDMX

RESTAURANTE BAGATELLE - Tulum, Q. Roo

SRA TANAKA PRESIDENTE MASARYK - CDMX

RESTAURANTE ILIOS - Cancún, Q. Roo

DEPARTAMENTO RESIDENCIAL LEVANA - Monterrey, NL

(2 )

(4)

( 5 )

(3)

( 1 )
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Portuguese architect now established in San Pedro Garza Garcia, Nuevo Leon, after 

concluding studies in Oporto and Valladolid, representing Spain in many international 

contests and working side to side with Manuel Sanchez and Lucio Morini, Filipao Nunez 

ful�lls its deise to travel to Mexico to �nally settle in Nuevo Leon.  In our country he has 

the oportunity to colaborate in Agustin Landa Vertiz studio tu subsequently partner 

with Oziel Contreras in Cota+Nunez studio for 8 years.

In 2016 he becomes founder and CEO of Filipao Nunes Arquitectos conformed by more 

than 30 young creative architects with habilities in diverse areas.  Today he has a wide 

trajectory in the hospitality and entertainment areas, awarded 3 years in a row with the 

title “Best Restaurant Global” by the british architecture and design magazine Design et 

Al, also recognized in various occasions by The International Hotel & Property Awards, 

Architecture Masterprize, Restaurant & Bar Awards, Sociedad Mexicana de Interioristas y 

RESIDENTIAL APARTMENT RUBEN DARIO - CDMX

ILIOS RESTAURANT - Cancun, Q. Roo

LEVANA RESIDENTIAL APARTMENT -  Monterey, NL

SRA TANAKA PRESIDENTE MASARYK - CDMX

BAGATELLE RESTAURANT - Tulum, Q. Roo.
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LOTE UC - 41 CALLE PUERTO DE SAN BLAS, 
77500 PUERTO CANCÚN Q.R. MX.

AVISO DE CONFIDENCIALIDAD. Los textos y las imágenes usadas para el proyecto BLAS Puerto Cancún se encuentran en 
fase de desarrollo y son de uso exclusivamente conceptual, su propósito es el de ofrecer una referencia parcial del desarrollo 
final, no deben tomarse en cuenta como base de datos y/o detalles técnicos definitivos. Las medidas son aproximadas y 
podrán variar hasta definirse el proyecto final. El desarrollador se reserva el derecho de modificar, revisar y realizar cambios 
en el desarrollo de acuerdo a su única y absoluta discreción.
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Ricardo Gallareta
The G Real Estate

+52 9981860911

rgallareta@thegrealestate.com
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